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1. INDICADOR DE LUGAR-NOMBRE DEL AERODROMO
AERODROME LOCATION INDICATOR - NAME

GSVO - VILLACISNEROS

2. DATOS GEOGRAFICOS Y DE ADMINISTRACION DEL AERODROMO

AERODROME GEOGRAPHICAL DATA AND ADMINISTRATION

ARP: 2343N 1556W.

Distancia y direccién a la ciudad: 300 m.

Elevacién: 10 m / 33 ft.

Ondulacién geoide:

Temperatura de referencia: 24°C.

Declinacién magnética: 12°W (1968).

Cambio anual:

Administracién AD: Secretaria de Aviacién Civil - Ministerio del Aire.
Direccién: Aeropuerto de Villacisneros - Sahara Espaniol.
TEL: FAX:

AFTN: GSVO TELEX:

Tréansito autorizado: Informacién no disponible.
Observaciones: NIL.

ARP: 2343N 1556W.

Distance and direction to the city: 300 m.

Elevation: 10 m / 33 ft.

Geoid undulation:

Reference temperature: 24°C.

Magnetic variation: 12°W (1968).

Annual change:

AD administration: Secretaria de Aviacion Civil - Ministerio del Aire.
Address: Aeropuerto de Villacisneros - Sahara Espariol.

TEL: FAX:
AFTN: GSVO TELEX:
Approved traffic: Information not available.
Remarks: NIL.

3. SERVICIOS. HORARIO DE OPERACION

SERVICES. HOURS OF OPERATION

Aeropuerto:

Aduanas e Inmigracion:
Servicios médicos y de sanidad:
AIS/ARO:

Informacién MET:

ATS:

Abastecimiento de combustible:
Asistencia en tierra:

Seguridad:

Deshielo:

Observaciones: NIL.

Airport:

Customs and Immigration:
Health and Sanitation:
AIS/ARO:

MET briefing:

ATS:

Fuelling:

Handling:

Security:

De-icing:

Remarks: NIL.

4. SERVICIOS E INSTALACIONES DE ASISTENCIA EN TIERRA

HANDLING SERVICES AND FACILITIES

Instalaciones para el manejo de carga: No.
Tipos de combustible: 100 L ATKRD 2494.
Tipos de lubricante: ESSO 100, Aeroshell W100-W120.

Capacidad de reabastecimiento: 100L: 2 cisternas 17.400, suministro 550 L. MIN
ATKRD 2494: 1 cisterna 7.700 L, suministro.
230 L. MIN.
3 depdsitos 23.000 litros.

Instalaciones para el deshielo: No.
Espacio disponible en hangar: No.
Instalaciones para reparaciones: No.
Observaciones: NIL.

Cargo facilities: No.
Fuel types: 100 L ATKRD 2494.
Oil types: ESSO 100, Aeroshell WW100-W120.

Refuelling capacity: 100L: 2 trucks 17.400 L delivery rate 550 L MIN,
ATKRD 2494: 1 truck 7.700 L deliviery rate 2304 IN.
3 tanks 23.000 litres®

De-Icing facilities: No.
Hangar space: No.
Repair facilities: No.
Remarks: NIL.

5. INSTALACIONES PARA LOS PASAJEROS

PASSENGER FACILITIES

Hoteles: Si.

Restaurante: Si.

Transporte: Taxis O/R.

Instalaciones médicas: 1 ambulancia. Médico O/R.
Banco/Oficina Postal:

Informacién turistica:

Observaciones: NIL.

Hotels: Yes.

Restaurant: Yes.

Transportation: Taxies O/R.

Medical facilities: 1 motor ambulance. Doctor O/R.
Bank/Post Office:

Tourist information:

Remarks: NIL.

6. SERVICIOS DE SALVAMENTO Y EXTINCION DE INCENDIOS

RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICE

Categorfa de incendios:

Equipo de salvamento:

Retirada de aeronaves inutilizadas:
Observaciones: NIL.

Fire category:

Rescue equipment:
Removal of disabled ACFT:
Remarks: NIL.

7. DISPONIBILIDAD ESTACIONAL/REMOCION DE OBSTACULOS

SEASONAL AVAILABILITY/OBSTACLE CLEARING

Equipo:
Prioridad:
Observaciones: Disponibilidad estacional todo el afo.

Equipment:
Priority:
Remarks: Seasonal availability all year.
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8. DETALLES DEL AREA DE MOVIMIENTO

MOVEMENT AREA DETAILS

Plataforma: Superficie: Asfalto.
Resistencia: 18.000 kg SIWL 7.0 kg/cm” (sin comprobar).
Calles de rodaje: Anchura: 24 m.
Superficie: Asfalto.
Resistencia: 18.000 kg SIWL 7.0 kg/cm? (sin comprobar).
Posiciones de comprobacién: Altimetro: Plataforma terminal ELEV 10 m/33 ft.
VOR:
INS:
Observaciones: NIL.

Apron: Surface: Asphalt.
Strength: 18.000 kg SIWL 7.0 kg/cm’ (not cheked).
Taxiways: Width: 24 m.
Surface: Asphalt.
Strength: 18.000 kg SIWL 7.0 kg/cm? (not cheked).
Check locations: Altimeter: Terminal apron ELEV 10 m/33 ft.
VOR:
INS:
Remarks: NIL.

9. SISTEMAS Y SENALES DE GUIA DE RODAJE

TAXIING GUIDANCE SYSTEM AND MARKINGS

Sistema de guifa de rodaje:

Taxiing guidance system:

Sefializacion de RWY: RWY markings: CU

Sefializacién de TWY: TWY markings:

Observaciones: Remarks: U U

10. OBSTACULOS OBSTRUCTIONS N Q
. — g

En dreas de aproximacion y despegue / In approach & TKOF areas En el drea de circuito y en el AD / In circling area and CU

Coordenadas ‘ U D

RWY Obstéaculo Coordenadas Obstaculo
Area Obstruction Coordinates Obstruction Coordinates s %
Observaciones: Remarks:

t u

11. SERVICIO METEOROLOGICO PRESTADO

METEOROLOGICAL SERVICE PROVIDED

Oficina MET:

HR:

TAF:

Pronéstico de aterrizaje:
Informacioén:
Documentacion de vuelo/ldioma:
Cartas:

Equipo suplementario:
Dependencia ATS atendida:
Informacién adicional:
Observaciones:

MET office:

HR:

TAF:

Landing forecasts:

Briefing:

Flight documentation/Language:
Charts:

Supplementary equipment:
ATS unit served:

Additional information:
Remarks:

10N NO

V4

12. CARACTERISTICAS FiSICAS DE LA PISTA

RUNWAY PHYSICAL CHARACTERISTICS

Wnat

macion NOo|acC

E
O

RWY Orientacion DIM THR THR ELEV SWY CWy Franja (m)
Direction (m) PSN (0. GEOIDE) {m) (m) Strip (m) ﬂN q_
N4
04 2100x45 sph’lt
18.000 kg SIWL 7. 2
(sin confprobar/rGtcheked)
22 2100x45 Ks*a to?AsphaIt

Observaciones: Pista de emergencia para aviones con tren de aterrizaje
plegado.

Perfil:

18.000 kg SIWL 7.0 kg/cm2
(sin comprobar/not cheked)

Remarks: RWY for landing gear retracted.

Profile:

13. DISTANCIAS DECLARADAS

DECLARED DISTANCES

RWY TORA (m) TODA (m) ASDA (m) LDA {m)
Observaciones: NIL. Remarks: NIL.
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14. ILUMINACION DE APROXIMACION Y DE PISTA

APPROACH AND RUNWAY LIGHTING

Pista: 04

Aproximacion:

VASIS/PAPI:

Umbral: Verdes.

Zona de toma de contacto:

Eje pista:

Borde de pista: 2100 m blancas.
Extremo de pista:

Zona de parada:

Observaciones: NIL.

Pista: 22

Aproximacion:

VASIS/PAPI:

Umbral: Verdes.

Zona de toma de contacto:

Eje pista:

Borde de pista; 2100 m blancas.

Runway: 04

Approach:

VASIS/PAPI:

Threshold: Green.
Touch-down zone:

Runway centreline:

Runway edge: 2100 m white.
Runway end:

Stopway:

Remarks: NIL.

Runway: 22

Approach:

VASIS/PAPI:

Threshold: Green.
Touch-down zone:

Runway centreline:

Runway edge: 2100 m white.

lizada
ated

Extremo de pista: Runway end:

Zona de parada: Stopway:

Observaciones: NIL. Remarks: NIL.

15. OTRA ILUMINACION, FUENTE SECUNDARIA DE ENERGIA OTHER LIGHTING, SECONDARY POWER SUPPLY (i ’ l s
ABN/IBN: ABN/IBN:

WDI/LDI: WDI/LDI:

lluminacién de TWY: TWY lighting:

lluminacién de Plataforma:
Fuente secundaria de energia: Luces de petréleo.
Observaciones: NIL.

Apron lighting:
Secondary power supply: Lauterns of petrol.
Remarks: NIL.

t up

16. ZONA DE ATERRIZAJE PARA HELICOPTEROS

HELICOPTER LANDING AREA

Situacién: 300 m E THR C4.

Elevacién:

Dimensiones, superficie, carga admisible, sefializacién: 1000 m?.
Orientacién:

NnQ actu

Position: 300 m E THR C4.
Elevation:

Dimensions, surface, maximum weight, marking: 1000_a?
Direction: C

-
O

Distancias declaradas: Declared distances: N\
lluminacién: Lighting: o
Observaciones: NIL. Remarks: NIL. N —
17. ESPACIO AEREQ ATS ATS AIRSPACE ;
Denominacién y limites laterales Limites verticales Clase de Unidad responsable Altitud de
Designation and lateral limits Vertical limits espacio aéreo Idioma tranicmn
Airspace Unit Tran

class Language ‘ aIti

Observaciones: NIL. Remarks: NIL. I C
C—

18. INSTALACIONES DE COMUNICACION ATS

ATS COMMUNICATION FACILITIES

Servicio Distintivo llamada FREQ HR Observaciones
Service Call sign {(MH2z) Remarks
TWR Villacisneros TWR 3023.500 kHz HJ

118.100 HJ

121.500 HJ EMERG

19. RADIOAYUDAS PARA LA NAVEGACION Y EL ATERRIZAJE

RADIO NAVIGATION & LANDING FACILITIES

Instalacién (VAR) ID FREQ HR Coordenadas ELEV Observaciones

Facility (VAR) Coordinates DME Remarks

NDB CD 359.000 kHz H24 234306N 0155500W COV 150 NM

AIS-ESPANA 22 EDICION
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20. REGLAMENTACION LOCAL LOCAL REGULATIONS

21. PROCEDIMIENTOS DE ATENUACION DE RUIDOS NOISE ABATEMENT PROCEDURES

22. PROCEDIMIENTOS DE VUELO FLIGHT PROCEDURES

23. INFORMACION SUPLEMENTARIA ADDITIONAL INFORMATION N

zdda

Informacic_’m no actual
Information not updat

:

22 EDICION

AIS-ESPANA




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /All
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 0
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /AbsolutDBNormal
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialRoundedMTBold
    /ArialUnicodeMS
    /AvantGarde-Book
    /AvantGarde-BookOblique
    /AvantGarde-Demi
    /AvantGarde-DemiOblique
    /BodoniBT-Roman
    /BodoniMTPosterCompressed
    /Carta
    /Frutiger-Black
    /Frutiger-BlackCn
    /Frutiger-BlackItalic
    /Frutiger-Bold
    /Frutiger-BoldCn
    /Frutiger-BoldItalic
    /Frutiger-Cn
    /Frutiger-ExtraBlackCn
    /Frutiger-Italic
    /Frutiger-Light
    /Frutiger-LightCn
    /Frutiger-LightItalic
    /Frutiger-Roman
    /Frutiger-UltraBlack
    /Hobo
    /HoboStd
    /Symbol
    /SymbolMT
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /UniversLT
    /UniversLT-Light
    /UniversLTStd-BoldCn
    /UniversLTStd-BoldCnObl
    /UniversLTStd-Cn
    /UniversLTStd-CnObl
    /UniversLTStd-LightCn
    /UniversLTStd-LightCnObl
    /ZapfChancery-Bold
    /ZapfChancery-Demi
    /ZapfChancery-Italic
    /ZapfChancery-Light
    /ZapfChancery-LightItalic
    /ZapfChancery-MediumItalic
    /ZapfChancery-Roman
    /ZapfDingbats
    /ZapfDingbatsITCbyBT-Regular
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages false
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages false
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages true
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth 8
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
    /ESP <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [3000 3000]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


